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Hello,

We are delighted that you've chosen our Mimi Woolly Mammoth
Rocking Toy to be part of your child's playtime adventures.

Before you get started, please take a moment to read through this

guide. It will help you assemble and use Mimi safely and correctly,

ensuring that your little one has a safe and enjoyable experience
while rocking away.

Thank you for letting us be a part of your family’s journey.
We wish you countless hours of fun and laughter!

Team Tutti

Important Safety Information

RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.
READ CAREFULLY BEFORE ASSEMBLING AND USING THE PRODUCT.

« The safety of your child is your responsibility. Never leave your
child unattended while using this toy. Adult supervision is required
at all times.

« Adult assembly is required. Remove all packaging and complete
assembly before allowing your child to use the toy.

« Keep all assembly parts and packaging materials out of the reach
of children.

« Sharp screws and small parts can be hazardous. Ensure they are
properly secured.

« Use only on flat, horizontal surfaces. Do not use near stairs, steps,

inclines, swimming pools or roads. Keep away from fire.

Regularly check fittings and fastenings to ensure they are secure.

Stop using the toy at the first sign of damage or weakness.

Suitable for children between 1 and 3 years.

This product conforms to European standards EN71.

Clean with a damp sponge.
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Assembly Instructions

Components

~

The leg can be adjusted with force

to align its hole with the
\ corresponding hole on the rocker.
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CONSERVEZ POUR REFERENCE FUTURE.
LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT D'ASSEMBLER ET D'UTILISER LE PRODUIT.

La sécurité de votre enfant est votre responsabilité. Ne laissez jamais votre
enfant sans surveillance pendant l'utilisation de ce jouet. La surveillance
d'un adulte est requise a tout moment.

Gardez toutes les piéces de montage et les matériaux demballage hors de
la portée des enfants.

Les vis pointues et les petites piéces peuvent étre dangereuses.
Assurez-vous qu'elles sont correctement sécurisées.

Utilisez uniquement sur des surfaces planes et horizontales. Ne pas utiliser a
proximité d'escaliers, de marches, de pentes, de piscines ou de routes. Tenir
éloigné du feu.

Vérifiez réguliéerement les raccords et les fixations pour vous assurer qu'ils
sont sécurisés.

Cessez d'utiliser le jouet au premier signe de dommage ou de faiblesse.
Convient aux enfants de 14 3 ans.

Ce produit est conforme aux normes européennes EN7I.

Nettoyez avec une éponge humide.

FUR ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUFBEWAHREN.
VOR DEM ZUSAMMENBAU UND DER VERWENDUNG DES PRODUKTS
SORGFALTIG LESEN.

Die Sicherheit Ihres Kindes liegt in Ihrer Verantwortung. Lassen Sie |hr Kind
niemals unbeaufsichtigt, wdhrend es dieses Spielzeug benutzt. Die Aufsicht
durch einen Erwachsenen ist jederzeit erforderlich.

Halten Sie alle Montageteile und Verpackungsmaterialien aul3erhalb der
Reichweite von Kindern.

Scharfe Schrauben und Kleinteile kénnen gefdhrlich sein. Stellen Sie sicher,
dass sie ordnungsgemal’ befestigt sind.

Nur auf ebenen, waagerechten FlGchen verwenden. Nicht in der Ndhe von
Treppen, Stufen, Steigungen, Schwimmbecken oder StraRen verwenden.
Vom Feuer fernhalten.

Uberprufen Sie regelmdRig die Verbindungen und Befestigungen, um
sicherzustellen, dass sie sicher sind.

Stellen Sie die Verwendung des Spielzeugs beim ersten Anzeichen von
Schdden oder Schwdéche ein.

Geeignet fur Kinder zwischen 1 und 3 Jahren.

Dieses Produkt entspricht den europdischen Normen EN7I.

Mit einem feuchten Schwamm reinigen.
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CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI.
LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DI ASSEMBLARE E UTILIZZARE IL PRODOTTO.

La sicurezza del vostro bambino € vostra responsabilitd. Non lasciare mai il
bambino incustodito durante lI'uso di questo giocattolo. La supervisione di
un adulto € sempre necessaria.

Tenere tutte le parti di montaggio e i materiali di imballaggio fuori dalla
portata dei bambini.

Le viti affilate e le piccole parti possono essere pericolose. Assicurarsi che
siano correttamente fissate.

Utilizzare solo su superfici piane e orizzontali. Non utilizzare vicino a scale,
gradini, pendenze, piscine o strade. Tenere lontano dal fuoco.

Controllare regolarmente i raccordi e i fissaggi per assicurarsi che siano
sicuri.

Smettere di usare il giocattolo ai primi segni di danni o debolezze.

Adatto ai bambini tra 1 e 3 anni.

Questo prodotto € conforme agli standard europei EN71.

Pulire con una spugna umida.

CONSERVAR PARA FUTURAS REFERENCIAS.
LEA CUIDADOSAMENTE ANTES DE ARMAR Y USAR EL PRODUCTO.

La seguridad de su hijo es su responsabilidad. Nunca deje a su hijo sin
supervisidn mientras utiliza este juguete. Se requiere la supervisidon de un
adulto en todo momento.

Mantenga todas las piezas del montaje y los materiales de embalaje fuera
del alcance de los nifios.

Los tornillos afilados y las piezas pequenas pueden ser peligrosos.
Aseglrese de que estén bien asegurados.

Utilice solo en superficies planas y horizontales. No utilice cerca de
escaleras, escalones, pendientes, piscinas o carreteras. Mantener alejado
del fuego.

Revise regularmente los ajustes y fijaciones para asegurarse de que estén
seguros.

Deje de usar el juguete al primer signo de darfo o debilidad.

Adecuado para nifios entre 1y 3 arfos.

Este producto cumple con las normas europeas EN71.

Limpie con una esponja himeda.
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GUARDE PARA REEERENCIA FUTURA.
LEIA COM ATENCAO ANTES DE MONTAR E USAR O PRODUTO.

A segurancga do seu filho é sua responsabilidade. Nunca deixe seu filho sem
supervis@o enquanto usa este brinquedo. A supervisdo de um adulto é
necessdaria o tempo todo.

Mantenha todas as partes de montagem e materiais de embalagem fora
do alcance das criangas.

Parafusos afiados e pequenas pecas podem ser perigosos. Certifique-se de
que estdo devidamente fixados.

Use apenas em superficies planas e horizontais. Ndo use perto de escadas,
degraus, inclinagdes, piscinas ou estradas. Mantenha longe do fogo.
Verifique regularmente as fixagcdes e os fechos para garantir que estéo
seguros.

Pare de usar o brinquedo ao primeiro sinal de dano ou fraqueza.

Adequado para criangas entre 1 e 3 anos.

Este produto estd em conformidade com as normas europeias EN7I.

Limpe com uma esponja Umida.

BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.
LEES AANDACHTIG VOORDAT JE HET PRODUCT IN ELKAAR ZET EN GEBRUIKT.

De veiligheid van je kind is jouw verantwoordelijkheid. Laat je kind nooit
onbeheerd achter tijdens het gebruik van dit speelgoed. Volwassen toezicht
is te allen tijde vereist.

Houd alle onderdelen en verpakkingsmaterialen buiten het bereik van
kinderen.

Scherpe schroeven en kleine onderdelen kunnen gevaarlijk zijn. Zorg ervoor
dat ze goed vastzitten.

Gebruik alleen op vlakke, horizontale opperviakken. Niet gebruiken in de
buurt van trappen, opstapjes, hellingen, zwembaden of wegen. Houd het uit
de buurt van vuur.

Controleer regelmatig de bevestigingen en vergrendelingen om te zorgen
dat ze stevig zijn.

Stop met het gebruik van het speelgoed bij het eerste teken van schade of
zwakte.

Geschikt voor kinderen tussen 1 en 3 jaar.

Dit product voldoet aan de Europese normen EN71.

Reinig met een vochtige spons.
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@ XPAHWUTE O119 bYOYLLETO MPUMEHEHUA.
MPOYUTANTE BHUMATESTIbHO NEPE CBOPKOW U MCNOJSIb3OBAHVUEM NPOAYKTA.

Be3onacHocCTb Bawlero pebeHka — Ballla OTBETCTBEHHOCTb. Hukorga He octaBnanTe pebeHka
6e3 NPMCMOTpPa, NOKa OH NCNONb3YET 3TY UTPYLLKY. TpebyeTcAa NOCTOAHHbIN HaA30pP
B3pOCJI0ro.

NepxunTe BCce geTann cOOPKM 1 YNakoBOYHblE MaTepurasbl BHE OCATaeMOCTY AeTeN.

OcTpble BUHTbI U MenKue getanu MoryT ObiTb OnacHbl. YoeanuTech, YTO OHM HAafEXHO
3aKpern/ieHbl.

Ncnonb3yinte TONbKO Ha POBHbIX FOPU30HTasIbHbIX MOBEPXHOCTAX. He ncnonb3ymnte pagom co
CTYNeHAMM, NeCTHNLAMMN, HaKNOHaMu, 6baccenHammn nnm goporamin. [lep>kute noganblue ot
OrHA.

PerynapHo npoBepAnTe KpenneHns 1 3acTexKm, YTobbl yoeanTbCa, UTO OHU HAafEXKHbI.
MpeKpaTnTe NCNONb30BaHME UTPYLLKN NPU NePBbIX NPU3HaKax MOBPeXAeHUA Uin cnabocTu.
Mopgxonut ons geten ot 1 o 3 net.

DTOT NPOAYKT COOTBETCTBYET eBPOnenckmum ctaHgaptam EN71.

Ynctnte BnaxkHowm rybkom.
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Join Us

OCDJ®

@tuttibambiniuk

Tutti Bambini
1068 High Road, London, N20 0QP
E: support@tuttioambini.com
T: +44(0)208 3685800
www.tuttibambini.com

c € This product complies with European Safety Standard EN7I.



